506K

e Riduttore di pressione regolabile
per bombole KEMAP

¢ Con Valvola antiritorno di fiamma
integrata

e Per kit 555K e 555KH400

e Entrata: 7/16"; Uscita: portagomma
per tubi da @ 3.2 mm

506

¢ Réducteur de pression réglable
pour bouteille KEMAP

¢ Avec valve anti-retour de flamme
intégrée

e Pour kit 555K et 555KH400

e Entrée: 7/16e, Sortie:
connectique du tuyau @ 3.2 mm

 Valvola regolazione gas per
bombole Novacet e Supergas

¢ Con valvola antiritorno di flamma
integrata

e Per kit 555C, 555D, 555H200 e
555H400

e Entrata: 7/16"; Uscita: portagomma
per tubi da @ 3.2 mm

o Réducteur de pression fixe pour
bouteille Novacet et Supergas
* Avec valve anti-retour de flamme

intégrée

e Pour kit 555C, 555D, 555H200 et
555H400

¢ Entrée: 7/16, Sortie: connectique
du tuyau @ 3.2 mm

510

e Riduttore di pressione a taratura
fissa per bombola ossigeno
ricaricabile

¢ Con valvola antiritorno di fiamma
integrata

® Per kit 555H200 e 555H400

e Entrata: M24x2; Uscita:
portagomma per tubi da @ 3.2 mm

¢ Réducteur de pression fixe pour
bouteille d’oxygene rechargeable

¢ Avec valve anti-retour de flamme
intégrée

® Pour kit 555H200 et 555H400

e Entrée: M24x2; Sortie:
connectique du tuyau @ 3.2 mm

519

 Riduttore di pressione a taratura
fissa per bombola ossigeno art 571

¢ Con valvola antiritorno di fiamma
integrata

e Per kit 555C/555D/555K

e Entrata: M10x1 dx; Uscita:
portagomma per tubi da @ 3.2 mm

507E

o Réducteur de pression fixe pour
bouteille d’oxygéne article 571

¢ Avec valve anti-retour de flamme
intégrée

e Pour kit 555C/555D/555K

e Entrée: M10x1 droite; Sortie:
connectique du tuyau @ 3.2 mm

 Riduttore di pressione regolabile
per cartucce GPL

* Manometro integrato

¢ Con valvola antiritorno di flamma
integrata

e Per kit 555KM

e Entrata: 7/16"; Uscita: portagomma e Entrée: 7/16”; Sortie: connectique fitting for @ 3.2 mm

per tubi da @ 3.2 mm

 Disponibile anche nella versione
con attacco americano (CGA 600)
art.507

o Réducteur de pression réglable
pour cartouche de GPL

* Manomeétre intégré

¢ Valve anti-retour de flamme
intégrée

e Pour kit 555KM

pour tuyau de @ 3.2 mm

¢ Disponible également dans la
version connexion américaine
(CGA 600) art.507

521

 Riduttore di pressione regolabile
per bombola ossigeno art. 571

* Manometro integrato

e Valvola antiritorno di fiamma

o Per kit 555KM.

e Entrata: M10x1 dx; Uscita:
portagomma per tubi da
@ 3.2mm

¢ Réducteur de pression réglable
pour bouteille d’oxygene art. 571

e Manométre intégré

e Valve anti-retour de flamme

e Pour kit 555KM

e Entrée: M10x1 droite; Sortie:
connectique pour tuyau de
@ 3.2 mm

516B

e 2 valvole antiritorno di flamma
(1 ossigeno; 1 GPL)
e |n Blister

¢ 2 Soupapes anti-retour de flamme
(1 oxygene; 1 gaz)
e En Blister

¢ Adjustable pressure reducer for
KEMAP cylinders

* With integrated Flashback
arrestor

e For kit 555K and 555KH400

e Inlet: 7/16"; Outlet: pipe holder
fitting for @ 3.2 mm

* Adjustable valve for Novacet
and Supergas cylinders

* With integrated Flashback
arrestor

e For kit 555C, 555D, 555H200
and 555H400

e Inlet: 7/16"; Outlet: pipe holder
fitting for @ 3.2 mm

o Fixed pressure reducer for
refillable oxygen cylinder

* With integrated Flashback
arrestor

e For kit 555H200 and 555H400

e Inlet: M24x2; Outlet: pipe
holder fitting for @ 3.2 mm

e Fixed pressure reducer for
oxygen cylinders art 571

¢ With integrated
Flashback arrestor for kit
555C/555D/555K

e Inlet: M10x1 LH; Outlet: pipe
holder fitting for @ 3.2 mm

* Adjustable pressure reducer for
LPG cartridges

¢ With integrated pressure

¢ With integrated Flashbac
arrestor for kit 555KM

e Inlet: 7/16"; Outlet: pipe holder

Eauge

e Also available in the American
connection version (CGA 600)
art. 507

¢ Adjustable pressure reducer for
oxygen cylinder art. 571

* With integrated pressure gauge

* With integrated Flashback
arrestor

e For kit 555KM

e Inlet: M10x1 LH; Outlet: pipe
holder fitting for @ 3.2 mm

e 2 Flaschback arresto (1 oxygen; 1 LPG)
¢ In blister packaging




